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(14. júna 2021) 

  

Delegáciám v prílohe zasielame závery Rady o posilnení európskej finančnej štruktúry pre rozvoj 

(EFAD), ktoré prijala Rada na svojom 3 802. zasadnutí 14. júna 2021. 
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PRÍLOHA 

Závery Rady o posilnení  

európskej finančnej štruktúry pre rozvoj – EFAD 

 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

1. PRIPOMÍNA závery Rady z roku 2019 o posilnení európskej finančnej štruktúry pre rozvoj 

(EFAD)1 a politickú dohodu o Nástroji susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce 

(NDICI) – Globálna Európa na obdobie 2021 – 2027, ktorá zahŕňa Európsky fond pre 

udržateľný rozvoj plus (EFSD+). 

2. VÍTA nezávislú štúdiu uskutočniteľnosti o možnostiach posilnenia budúcej EFAD a jasnú 

zhodu názorov členských štátov na posilnenie a zlepšenie súčasného inštitucionálneho 

usporiadania ako uprednostňovaného spôsobu posilnenia EFAD s cieľom zvýšiť vplyv 

na rozvoj. UZNÁVA tiež potrebu začleniť EFAD do vonkajšej politiky EÚ vzhľadom 

na rastúcu geoekonomickú a politickú súťaž, okrem iného financovaním udržateľnej 

prepojenosti. 

3. ZDÔRAZŇUJE naliehavosť riešenia rozvojových výziev, ktoré sa zvýraznili účinkom 

pandémie COVID-19, význam opätovného budovania lepšieho, ekologickejšieho 

a inkluzívnejšieho prístupu a rýchlu implementáciu do praxe s cieľom prispieť k Agende 2030 

a plneniu jej 17 cieľov udržateľného rozvoja, ako aj k Parížskej dohode. Okrem TOHO 

PODČIARKUJE význam mobilizácie verejného aj súkromného sektora a nasmerovania 

investícií tam, kde sú najviac potrebné, a do najzraniteľnejších regiónov, najmä do najmenej 

rozvinutých krajín a krajín v nestabilnej situácii alebo postihnutých konfliktom, Afriky, 

susedstva, ako aj do iných prioritných regiónov vážne postihnutých pandémiou. 
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4. VYZDVIHUJE, že je potrebné, aby bola EFAD účinnejšia, efektívnejšia, viac zameraná 

na rozvoj, koherentnejšia a viditeľnejšia v súlade so zásadou prvoradosti politiky a so 

strategickými záujmami a hodnotami EÚ vrátane demokracie, ľudských práv, rodovej 

rovnosti a klímy a aby vychádzala z potrieb partnerských krajín. Uznávajúc kľúčovú úlohu 

EIB ako banky EÚ ZDÔRAZŇUJE, že EFAD by mala byť založená na otvorenej, 

kolaboratívnej a inkluzívnej štruktúre, presadzovať spoluprácu so všetkými európskymi 

rozvojovými bankami a finančnými inštitúciami a stavať na ich príslušných vnútroštátnych, 

odvetvových alebo finančných odborných znalostiach, pridanej hodnote a zdrojoch, ako aj 

na zabezpečení rovnakých podmienok aj so zreteľom na prilákanie súkromných investícií. 

5. PODČIARKUJE význam posilneného politického usmerňovania zo strany Rady, ako aj 

koordinácie a politického vedenia zo strany Komisie pri vykonávaní rozvojovej politiky EÚ 

s cieľom maximalizovať vplyv na rozvoj a posilňovať zodpovednosť partnerských krajín, čím 

sa prispeje k zlepšeniu širšej globálnej štruktúry financovania rozvoja a multilaterálneho 

úsilia. Na tento účel má Rada v úmysle pravidelne si vymieňať informácie o rozvoji 

a financovaní rozvojových otázok. 

6. ZDÔRAZŇUJE, že je potrebné, aby EIB a EBOR spolupracovali účinnejšie a efektívnejšie 

a vychádzali pritom zo vzájomného dopĺňania sa, pričom zároveň posilňovali spoluprácu 

s európskymi rozvojovými bankami a finančnými inštitúciami v rámci prístupu Tímu Európa. 

Ďalej ZDÔRAZŇUJE, že programovanie NDICI – Globálna Európa je kľúčovým momentom 

na zabezpečenie toho, aby sa realizovali zlepšenia EFAD v záujme lepšieho rozdelenia práce, 

koordinácie a synergií, čím by sa umožnilo optimálne využitie už dostupného kapitálu 

na zvýšenie objemu investícií, zvýšenie vplyvu operácií na rozvoj a mobilizácia udržateľného 

financovania súkromného sektora. 
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7. VYZÝVA EIB a EBOR, aby pokračovali v systematickom prehlbovaní koordinácie 

na strategickej aj technickej úrovni, a to na základe pokroku dosiahnutého v rámci pracovnej 

skupiny EIB – EBOR a ich dvojstranného memoranda o porozumení, a aby Rade 

do novembra 2021 predložili prvú správu o opatreniach, po ktorej budú nasledovať pravidelné 

aktualizácie o dosahovaní pokroku, vypracované pre Radu pre hospodárske a finančné 

záležitosti a Radu pre zahraničné veci (rozvoj), každých šesť mesiacov v roku 2022 a potom 

raz ročne. Okrem toho NABÁDA EBOR a EIB, aby koordinovali svoju činnosť s ostatnými 

globálnymi finančnými inštitúciami pôsobiacimi v krajinách, v ktorých sa operácie 

uskutočňujú. 

8. VYZÝVA obe banky, aby zohľadnili tieto závery pri zlepšovaní a vykonávaní svojich 

príslušných obchodných modelov bez toho, aby to bránilo rozhodnutiam príslušných 

riadiacich orgánov bánk, s cieľom posilniť ich komparatívne výhody v oblasti financovania 

rozvoja, vyhnúť sa fragmentácii a maximalizovať ich vplyv na rozvoj. Takéto zlepšenia by 

nemali vytvárať žiadne dodatočné náklady pre ich akcionárov a mohli by byť predmetom 

predchádzajúcej výmeny názorov medzi oboma riadiacimi orgánmi. 

9. VYZÝVA EIB, aby predložila zlepšenia na zvýšenie vplyvu svojich operácií na rozvoj 

v partnerských krajinách, a to okrem iného zabezpečením špecializovaných stratégií 

a inkluzívneho pridruženia príslušných tvorcov rozvojovej politiky EÚ, posilnením 

prítomnosti banky v teréne v príslušných prípadoch v rámci delegácií EÚ a prehlbovaním 

partnerstiev s cieľom posilniť kolektívnu kapacitu európskych rozvojových bánk a finančných 

inštitúcií v rámci prístupu Tímu Európa. Tieto zlepšenia by sa mali predložiť riadiacim 

orgánom EIB najneskôr v treťom štvrťroku 2021 s cieľom čo najskôr ich prijať 

a implementovať. 

10. NABÁDA EBOR, aby stavala na svojom obchodnom modeli s cieľom ďalej mobilizovať 

súkromné investície, najmä vzhľadom na nadchádzajúce diskusie v riadiacich orgánoch 

EBOR o možnom obmedzenom a postupnom geografickom rozšírení do subsaharskej Afriky, 

a aby pokračovala v spolupráci s európskymi rozvojovými bankami a finančnými inštitúciami 

v rámci prístupu Tímu Európa. 
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11. VYZÝVA všetky európske rozvojové banky a finančné inštitúcie, aby zintenzívnili 

spoluprácu a koordináciu, a to tak medzi sebou, ako aj s ostatnými multilaterálnymi 

a medzinárodnými finančnými inštitúciami, vychádzajúc pritom zo silných stránok 

a odborných znalostí každej inštitúcie, a aby zvýšili efektívnosť, viditeľnosť a vplyv EFAD 

s osobitným dôrazom na začlenenie súkromného sektora a zároveň dopĺňali a podporovali 

zapojenie verejného sektora. VYZDVIHUJE, že stimulovanie mechanizmov spolupráce, 

spolufinancovania a platforiem s rozdelením rizika na jednotlivé krajiny alebo regióny prináša 

v náležitých prípadoch úžitok a vyzdvihuje rozvoj mechanizmov na harmonizáciu stratégií, 

noriem a postupov vzájomnej dôvery a uznávania. Okrem toho POZNAMENÁVA, že 

na mobilizáciu finančných prostriedkov súkromného sektora možno ďalej zvážiť nástroje 

kombinovaného financovania, záruky a inovačné nástroje, ako je spoločensky prospešné 

investovanie. 

12. ZDÔRAZŇUJE kľúčovú úlohu nadchádzajúcej strategickej rady NDICI – Globálna Európa 

a EFSD+ a NABÁDA všetkých členov, aby posilnili jej úlohu a zamerali sa na zásadu 

prvoradosti politiky a strategické priority vymedzené Radou s cieľom poskytnúť základné 

usmernenia pre úspešné vykonávanie EFSD+ v úzkej spolupráci s výborom pre NDICI  

– Globálnu Európu. 

13. PRIPOMÍNA, že je dôležité, aby Komisia vytvárala stimuly na posilňovanie spolupráce 

medzi európskymi rozvojovými bankami, finančnými inštitúciami a vykonávajúcimi aktérmi, 

ktorí majú rôzne veľkostí, profily a silné stránky, s cieľom maximalizovať vplyv na rozvoj 

a doplnkový rozmer a pri tom podporovala najmä inkluzívne partnerstvá s menšími 

rozvojovými inštitúciami a čo najlepšie využívala a ďalej vyvíjala nástroje, ako sú dohody 

o spolupráci, spolufinancovanie, rozloženie rizika a postupy vzájomnej dôvery a uznávania. 

VYZÝVA Komisiu, aby vypracovala mechanizmy na zjednodušenie prístupu k financovaniu 

pre aktérov a inštitúcie EÚ v oblasti rozvoja, najmä pre menšie subjekty. Okrem toho 

VYZÝVA Komisiu, aby podporila menšie rozvojové banky a finančné inštitúcie a iných 

aktérov EÚ v oblasti rozvoja pri ich žiadostiach o posúdenie pilierov. 
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14. NABÁDA útvary Komisie a ESVČ, aby bez dodatočných nákladov aj prostredníctvom siete 

delegácií EÚ posilnili svoje kapacity, ako aj odvetvové a technické odborné kapacity s cieľom 

koordinovať všetky európske rozvojové banky a finančné inštitúcie prítomné v partnerských 

krajinách prostredníctvom existujúcich mechanizmov v rámci prístupu Tímu Európa vrátane 

spoločného programovania a aby zapojili aj kľúčové miestne finančné inštitúcie v oblasti 

rozvoja. Mala by sa posilniť aj koordinácia pri poskytovaní technickej pomoci vrátane 

odborných znalostí verejného sektora s cieľom vytvoriť kanály pre investície súkromného 

a verejného sektora, ktoré reagujú na potreby miestneho rozvoja a na politické a regulačné 

reformy, ďalej pri vykonávaní programov technickej pomoci, ktoré zahŕňajú aktívnu účasť 

členských štátov EÚ a ich inštitúcií. 

15. NABÁDA útvary Komisie a ESVČ, aby ďalej koordinovali spoločné pozície členských štátov 

na multilaterálnych fórach pre rozvoj a v inštitúciách zameraných na rozvoj s cieľom hovoriť 

v náležitých prípadoch súdržnejším hlasom EÚ v súlade s prístupom Tímu Európa na úrovni 

krajín, regiónov i na celosvetovej úrovni. 

16. VYZÝVA útvary Komisie a ESVČ, členské štáty a ich rozvojové banky a finančné inštitúcie, 

ako aj EIB a EBOR, aby posilňovali prístup Tímu Európa a strategicky zvýšili v EÚ aj 

v partnerských krajinách viditeľnosť spoločnej angažovanosti, aj prostredníctvom spoločného 

zasielania správ a verejnej komunikácie o aktivitách Tímu Európa, a zároveň pokračovali 

v spoločných opatreniach na boj proti dezinformáciám. 

17. DOMNIEVA SA, že súčasťou zabezpečenia primeraného politického dohľadu nad týmto 

procesom zo strany Rady je zriadenie pravidelného monitorovacieho a nadväzujúceho 

mechanizmu, a na tento účel VYZÝVA Komisiu, aby predložila plán plnenia cieľov 

a odporúčaní uvedených v týchto záveroch určených Komisii a aby so zahrnutím náležitého 

príspevku od všetkých relevantných zainteresovaných strán od konca roka 2021 každoročne 

predkladala Rade pre hospodárske a finančné záležitosti a zahraničné veci (rozvoj) správy 

o pokroku […] a venovala sa v nich aj správnej postupnosti opatrení. Predkladanie správ by 

sa malo zameriavať najmä na opatrenia na zlepšenie koordinácie a zvýšenie vplyvu EFAD 

na rozvoj a malo by poskytovať odporúčania založené na dôkazoch s cieľom informovať  
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o akýchkoľvek prípadných úpravách a zlepšeniach. K účasti na tomto procese by sa mali 

prizvať EIB, EBOR a iné európske rozvojové banky a finančné inštitúcie. 

_____________________ 
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